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polske Frihedskamp og herte den smukkeste Melos
die, jeg kiender, og jeg veed kun efier Andres Uds
sagn, at Heibergs Ord skal bave wvaret snurrige
nok. Hing ham for hans otilgivelige Keadhed, naar
hen kommer til Pards; Du vil finde Medkielpers nok
tif at bringe ham a la lanterne, nesar Du fortalier
Pzrizerne o Polakkerrie hans Udsad.«

I

I Juli 1829 havde Heiberg indsendt 4i den kgl
Teaterdircktion en Plan 4l et Skuespil i 5 Akter
omhandlende Valdemar Atterdag. Sujettei ti] dette
Stykke havde baade en fantastisk og historisk Be-
standdel, at hvilke Digteren med Flid kavde frems
hevet den forste, fordi han her, ligesom i »Elver-
hoje, var betmnkt paa at afvinde Stoffet en musi:
kalsk Side. Til det fantastiske harte Sagnet om
Kong Valdemars Kerlighed til Tovelille, selv efter
at hun var ded, og hveriedes Genstanden for denne
Kerlighed ved Trylleri gik over paa en Tjener od
derfra paa Gurre Se og dens Omegn. Til det histo:
riske henherte dels Prinsesse Margrethes Giftermaal
med Kong Hakon af Norge, vagtet denne allerede
var trolovet med Grevinde Flisabeth af Holsten,
dels Kong Vaidemars Uenighed med sin Dronning
og Maaden, hvorpaz han tilsidst forligte sig med
bende, et Punkt, hvori Historien selv gik over i det
eventyrlipe, hvorfor ogsaa Heiberg heri vilde tilsde
sig en aldeles fri Behandling.

Det var Forfatterans Mening, at Stykket, hvis den
indsendte Plan vandt Direktionens BEifald, skulde
onferes som Festforestilling ved Frederik den Sjet:
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tes Fedselsdag 1 Januar det paafslgende Aar. Men
Planen vsndt ikke Direktlonens Bifaid, g Grunden
hertil var, efter hvad P. V. Jacobsen i et samtidigt
Brev [orteller sin Ven Adjunki Adler i Rike, at Kone
ferensraad Manthey, der ved denne Tid havde afs
Iest Collin som Mediem af Teatrets Siyrelse, ansaa
Sujettet for anstedeligh, szasom det til Genstand
havde Fremstiiling af en Konges Amouretfer! Det
paatemakie Skuespil om Valdemar Atterdag blev
derfor heniagt, men da Heiberg efter Christian den
QOitendes Tronbestigelse fik hejere Ordre &l at
skrive et Festspil 1 Anledning af Kongeparrets Kro-
ning i Fredsrikshorg Slotskirke den 28de Juni 1840,
tog han sin gamle Plan for sig igen og lod den op»
staa 1 »Syvsoverdage.

Af det oprindelize Udkast bekoldt han dettes faps
testiske Bestanddele og overfarte dem til det nye
Stvlkcke tiliige med de Personcr, der var Barere af
denne Side af Handlingen: de historiske som Kong
Valdemar, Dronning Helviz og Marskenr Henning
Podebusk og de opdigtede som Kongens Skjald
Thorstein, der elsker Annza fra Jyliand, en af Drons
ningers Jomfruer, og Marskens Tjener Ralthasar,
der er cen sidste, som kommer i Besiddelse af Toves
Tryllering, inden den kastes i Gurre Se. Cgsaa Fore
holdet melfem Kemgen og Dyonningen og Maaden,
pza hvitken dJe tilsidst forsones, lod han {orblive,
som han fra ferst af havde tankt sig det. Derimod
bortskar han de historiske Bestanddele af Sujettet
med Margrethes Giftermaal og Forviklingerne i Ans
ledning af den holstenske Grevinde og erstattede
dem med en Skildring af sin egen Tids kebenhavns
ske Hverdagsiiv som sidelebende Hovedhandling, i
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hvilken de opdigtede Personer fra Stykkets fantasti
ske Partier giordes til Deltagere.

Ved saalcdes at bygees op over Stof af modsat
Matur, der alligevel holdtes sammen fii ¢n Enhed,
blev »Syvsoverdage Udtryk for en [dé, der giver sig
til Kende cgssa i andre af Heibergs dramatiske Agp-
heider tra Trediverne: i Eventyrkomedien »Alferne«
fra 1835 og det af den hegelsko Filosofi st=rkt paa-
virkede Skuvespil »Fata Mordanax fra 1838, Det er
hens Grundtanke, at Livet er et Vexelspil mellem o
Verdener: den tisyneladende virkelige, som er den,
bvori de fleste Menmesker lever, veltiifredse med de
materieile Goder og uden hejore aandelige Inter:
esser, og den sande, som viser sig 1 Karlighed og
Sympati, i Nydelsen af det skenne, i digteriske
Dregmme. Men denne Verden er lukket for Hvers
dagsmenneskene og kun tilgengeliz for de enkelte,
for hvemn Poesien og Fantasien er Ledestjernen.

Selv har Fetberg i det Digt, hvormed han til
egnede Kongeparret sit Skuespil, i smukke Vers tol:
ket sin Hensigt med det:

leg skildred en af vore Sommernstter,
Saa lvs og kort ved SommersolbvervesTid,
Maar over lave Slettar

Sig Stjernchimlen hveiver mat og blid,
Waar Rosen spreder sovende sin Duft,
Naar fra er Busk i Dalen

Den vemodsfulde Sang of Nattergalen

Til @ret beres i den stille Lufr.

Men Digteren? — [ slig en Nat han dregmmer,
Han dremmmer ved Netoreos Moderbryst,
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Med Skven, Himlens Svemmer,

Med Rosens Duft. med Nattergalens Rast;
For Tidens Lurke foler han sig fri,

Han aandsy Evigheden,

Og For op Nu og Oven og Herneden

For ham sig msds kjmkt i Harmonie,

Med semme Biik hun begge Verdner mazaier,
i hvilke Mennesket paa Jorden boer;

I Lvs af samme Straaler

HHTI [Teltn [tﬁ]ﬂl mens !'lﬂll I}]I’_l]er [lEITI t:h. O'I‘d.
Hyad Hverdsgslivet desigt skiller ad,

dorener han i Sangen;

Hver Den, som tager Prosatanker fangen,
Skal styrke sig med ham i Digters Bad

»Syvsoverdage, til hvilket L P. E. Hartmann havde
komponeret Musikken, opfertes den lIste Juli 1840
Blandt dem, der oververede Premiéren, var H. C.
Andersen, der tre Dage senerc zilmgger HBeretning i
et Brev til Frk Henrette WulH: »Herskabet blev
smulkt modteget i Theatret] Der var ellers en saa-
dan Confusion med Billetter, idet Hoffet havde tas
get alle dem til Parquetterns, men siden, da der om
Aftenen aabnedes, sendt en tredive Stykker tilbage,
sza at jeg for Indkiebs:Prisen tog en Billet ved Ind-
gangin og kom i Perquettet. Heiberpgs Stykke har
egentlig ikke behaget. men det er meget smukt og
[deen heist poetisk. Folk forstaze det slet ikke og
samnmenligne det med »Faia Morgana«, som det
ingen Lighed har med; ja, Mange sige, det er hes
gelsk, hvilket er def, man mindst kan beskvlde det
for. Det Hele har en poetisk Duft; men Musikken
forekommer mig noget for tung, og der skulde vmre
noget Merc.e Opgsaa Fru Heiberg erkender, at det
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i Begyndelsen kun gjorde tynd Lykke, og lmgger
— vistnok med megean Ret — Skylden herfor paa
»gn elendig Tscenesmttelse og en misforstaaet Uds
forelsee. Det gik ved denne Lejlighed kun faz Gange
over Scenen, og selv om det ved senere Opforelser
har vundet sterkere Rifald, er Antallet ¢f dem § dat
hele ikike stort.

Al Heibergs romantiske Skvespil har elene »Elvers
haejc vidst at vinde sig varig Plads i Publikums
CGlunst,
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